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COD:13
REF.: EXPEDIENTE: 00034580~
SOLICITUD DE PATENTE: NOVEDOSO GEN DE LAWSONIA SPP
Y SUS USOSV

SOLICITANTE: AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD.
PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT CORPORATION

PFIZER PRODUCTS INC.

FECHA DE LA SOLICITD: MAYO 12 DE 2.000

ASUNTO: SOLICITUD DE PRORROGA DEL TERMINO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad
solicitante en el expediente de la referencia, atentamente solicito a usted se me
conceda una proérroga del término, fijado mediante Auto notificado 14 de Septiembre
de 2.000, que vence 27 de Octubre de 2.000 , para presentar los documentos faltantes
y aclaraciones requeridas por el examinador oficial en la referida solicitud.

Fundamento mi solucutud en el articulo 22 de [a Decision 344 de 1993 del Acuerdo de
Cartagena.

Anexo, el recibo de pago para efectos de lo anterior, y agradezco su atencion.

Sefior Jefe,
o %%\
/EiLIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
CCR/srr
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COD:08

REF.: SOLICITUD N° 00034580
PATENTE: NOVEDOSO GEN DE LAWSONIA SSP. Y USOS V
SOLICITANTES: AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD.

PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT CORPORATION
PFIZER PRODUCTS INC.
FECHA DE LA SOLICITUD: MAYO 12 DE 2.000

ASUNTO: CONTESTACION AUTO

DILIA RODRIGUEZ D"ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad solicitante,
por el presente escrito doy respuesta al auto notificado por estado de 14 de Septiembre

de 2.000, del cual solicité una prérroga en Octubre 27 de 2.000, presentando a su

consideracion los siguientes documentos y aclaraciones:

DOCUMENTOS:

. Copia auténtica del documento de poder de la sociedad AGRICULTURE VICTORIA
SERVICES PTY LTD., debidamente legalizado y su traduccién al esparniol
debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

. Copia auténtica del documento de poder de la sociedad PIG RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORPORATION, debidamente legalizado y su traduccion al

espafiol avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

. Copia auténtica del documento de poder de la saciedad PFIZER PRODUCTS
INC., debidamente legalizado y su traduccion al espafiol avalada por el Ministerio
de Relaciones Exteriores.

. La copia certificada de la prioridad se presenté en Agosto 11 de 2.000, estando
dentro del término convencional previsto por el Convenio de Paris, toda vez que la

solicitud fue presentada Mayo 12 de 2.000.

. Por cuanto la prioridad reivinidicada fue inicialmente presentada a nombre de
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personas diferentes a los actuales solicitantes, presento en tiempo copias

auténticas y legalizadas de los respectivos documentos de cesion de los inventores

a Pfizer Inc y de Pfizer inc a Pfizer Products Inc.
ACLARACIONES

Para atender a las observaciones de caracter técnico formal, me permito manifestar que a
continuacién se da contestacion, relacionando en cada punto de este memorial la
respuesta correspondiente al mismo numeral en el que consta la objeci6 porpuesta por el

sefor examinador asi:

1.Con relacién a la primera observacion, referente a que las reivindicaciones no son
claras pues reunen dos objetos de invencion diferentes, el solicitante acepta abrir las
reivindicaciones en cuatro, unas referentes al polipéptido aislado, otras al polipéptido
recombinante y otras que presentan reaccion cruzada y que son dependientes de las dos
anteriores, con todas sus reivindicaciones conexas, como se observa en el nuevo capitulo

reivindicatorio anexo.

2. Con relacion a la segunda observacion sobre la reivindicacion 1, se define
apropiadamente el polipéptido que se desea proteger,con el nimero de depésito, como se
observa en el nuevo capitulo reivindicatorio anexo, respondiendo asi a todo lo objetado en

la mencionada observacion.

3. En la observacidn 3 se objeta a la reivindicacion 6 y se pide fraccionar la misma para no
tener asi dos objetos de invencion definidos bajo una misma reivindicacion. El solicitante
no estéa de acuerdo en este punto con el examinador, pues sostiene que el polipéptido en
mencidn es seleccionado dentro de una de las alternativas posibles como “0”, y por lo
tanto no tiene sentido tal division. La reivindicacion 6 se mantiene por lo tanto, tal como

fue presentada originalmente.

4. El salicitante acepta la observacion del examinador y elimina la palabra

“aproximadamente” del texto, para dar precision al objeto de la reivindicacion.

5. El solicitante acepta la observacion del examinador en la reivindicacion 21 y abre esta

en otras para diferenciar al polipéptido con respecto a su homaélogo o su analogo o su
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derivado, generando asi nuevas reivindicaciones, incluyendo las que dependen de éstas,

como consta en las nuevas reivindicaciones que se anexan.

Sin embargo, sobre las reivindicaciones 27 y 29, no considera el solicitante que deban
abrirse en otras ya que los componentes de la vacuna mencionados en (i), (ii) e (iii), tanto
para 27 como para 29, hacen parte todos ellos de la mezcla que conforma la vacuna que
se quiere reivindicar en cada caso. El solicitante entonces pide que se mantengan estas
reivindicaciones como originalmente se presentaron, como consta en las nuevas

reivindicaciones gue se anexan.

6. Sobre las reivindicaciones 31 y 33 y las que dependen de ellas, el solicitante acepta
eliminarlas como reivindicaciones ya que no cuentan con nimero de deposito o secuencia

descriptiva, como consta en las nuevas reivindicaciones que se anexan.

En el evento que resultara alguna discrepancia de caracter técnico, manifiesto
expresamente que el solicitante mantiene interés en la solicitud por lo que quedo a
disposicion de atender a las observaciones formales y técnicas que su Despacho

requiera antes o durante el examen de fondo, evitando el archivo de la solicitud.

Sefor Jefe,
(el
LIA"RODRIGUEZ D'ALEMAN
/

CCRJ/srr
P. 338




REIVINDICACIONES

Habiendo asi especialmente descrito y determinado la naturaleza de la presente
invencién y la forma cémo la misma ha de ser llevada a la practica se declara reivindicar

como de propiedad y derecho exclusivo:

1. Un polipéptido inmunogénico recombinante, segin Nr.ID SEQ:1, que

comprende o imita a un epitope de células B o células T de un polipéptido de Lawsonia

spp. SodC. |

2. El polipéptido inmunogénico recombinante de acuerdo con la re@vindicacién 1,
capaz de provocar la produccion de anticuerpos contra' Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

3. El polipéptido inmunogénica recombinante de la reivindicacion 1, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave 0 cerdo.

4. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 2, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

5. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 3, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

6. Un polipéptido recombinante seleccionado de lo siguiente:

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoacidos que tiene al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia determinada en el Nr iD de SEC: 1;

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoéacidos que tiene al menos 50 % de identidad de secuencia total con los residuos

aminoacidos 1 a 42 respecto a la secuencia determinada en el Nr D de SEC: 1; o

(iif) un homélogo, analogo o derivado de (i) o (ii) que imita a un epitope de

célula B o de célula T de un polipéptido de Lawsonia spp. SodC.




7. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 6, capaz de
generar la produccién de anticuerpos contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

8. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 7, capaz de
conferir una respuesta inmuno.légi}ca protectora contra Lawsonia spp. en un animal,
cerdo o ave.

9. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 8, capaz de
inducir la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

10. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 9, capaz de
inducir la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal porcino.

11. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 8, donde la
Lawsonia spp. es L. intraceflularis.

12. El polipéptido recombinante de la reivindicacién 10, donde Lawsonia spp.
es L. intracellularis.

13. El polipéptido recombinante de la reivindicacion 6 que comprende la
secuencia de aminoacidos determinada en Nr ID de SEC : 1 o la secuencia de
aminoacidos codificada por la secuencia de nuclebtidos que codifica el SodC de
pPALK13 (ATCC 207196) y es capaz de generar la produccion de anticuerpos contra
Lawsonia intracellularis cuando se administra a un animal, cerdo o ave.

14. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 13 que esta
formado esencialmente en la secuencia de aminodcidos del Nr ID de SEC: 1 o la
secuencia de aminoacidos codificada por la secuencia que codifica el SodC de pALK
14 (ATCC 207155).

15. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 13 6 14
capaz de inducir una respuesta inrhunolégica protectora contra Lawsonia intracellularis
en un animal, cerdo o ave. |

16. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 15 capaz de
inducir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia intracellularis en un
cerdo.

17. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 6 que

comprende los residuos aminoacidos 1 a 42 de la secuencia de aminoacidos del Nr ID
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de SEC: 1 y es capaz de inducir la producciéh de anticuerpos contra lLawsonia
intracelularis cuando se administra a un ave o animal porcino.

18. E! polipéptido inmhnogénico recombinante de la reivindicacion 17 que
consiste esencialmente en los aminoacidos 1 a 42 de la secuencia de aminoacidos del
Nr ID de SEC: 1.

19. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicaciéon 17 capaz de
inducir una respuesta inmune protectora contra Lawsonia intracelularis en un animal
porcino o ave. |

20. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicaciéon 19 capaz de
inducir una respuesta inmune protectora contra Lawsonia intracelularis en un animal
porcino.

21. Una composicion para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccién de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o al menos 50% de identidad de
secuencia total con los residuos aminoacidos 1 a 42 con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 que es inmunolégicamente reactivo en
forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores, diluyentes o
adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

22. Una composicion para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o un homdlogo que es
inmunologicamente reactivo en forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o
farmacéutico.

23. Una composicion para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la

infeccién de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende




un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoéacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o a un analogo que es
inmunolégicamente reactivo en forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
méas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o
farmacéutico.

24. Una compasicion para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha compasicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico qu‘e comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o a su derivado inmunégeno que es
inmunoldgicamente reactivo en forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o
farmaceéutico.

25. La composicién para vacunas de acuerdo con las reivindicaciones 21-24, en
donde Lawsonia spp es L. intracelularis.

26. La composicion para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 25 en donde el
componente inmundgeno comprende un polipeptido recombinante que comprende la
secuencia de aminoacidos expuesta en el Nr ID de SEC. 1 o la secuencia de
aminoacidos codificada por la secuencia de nucleétidos que codifica el SodC de
pALK14 (ATCC 207155).

27. La composicién para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 26, en donde el
componente inmundgeno consiste esencialmente en la secuencia de aminoacidos Nr ID
de SEC: 1.

28. La composicién para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 25, en donde el
componente inmunégeno comprende un polipeptido recombinante que comprende al
residuo aminoacido 1 hasta el residuo aminoacido 42 en la secuencia de aminoacidos

Nr ID de SEC: 1.
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29. La composicidn para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 28, en donde el
componente inmundgeno consiste esehcialmente ‘en el aminoacido 1 hasta el
aminodcido 42 en la secuencia de aminoacidos Nr ID de 'SEC~: 1.

30.. Una composicién para Qacuna de combinacidn para la profilaxis o
tratamiento de la infeccién de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha
COmpOosicion para vacuna: -

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene al menos 70 % de identidad de secuencia total con la
secuencia de aminoacidos expuesta en el Nr ID de SEC: 1, o al menos 50% de
‘identidad de secuencia total con los residuos aminodcidos 1 a 42 de Nr ID de SEC: 1 de
la misma que es inmunolégicamente reéctiva en forma cruzada con Lawsonia
intracellularis;

(i) un segundo componente inmundégeno que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracelularis antigeno; y '

(iii) uno 0 méas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico. | .

31. Una compositién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicién para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénioo qgue comprende un polipéptido
recombinante que tiene al menos un 70 % de identidéd de secuencia total con respecto
a la secuencia de aminoéacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 o un homélogo de la
misma, que tiene una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

32. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicién para

vacuna:

*




(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene al menos un 70 _% de identidad de secuencia total con respecto
a la secuencia de aminoéacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 o analogo de la misma,
que tiene una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(ii) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

33. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene al menos un 70 % de identidad de secuencia total con respecto
a la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 o un derivado
inmunogénico de la misma, que tiene una reaccidn inmunolégicamente cruzada con
Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

34. Un vector para vacuna que comprende, en una forma expresable, una
molécula de acido nucleico que tiene una secuencia de nucleétidos que codifica un
polipéptido recombinante inmunogénico que comprende la secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID SEC: 1, de modo que dicho polipéptido inmunogénico se puede
expresar en un nivel suficiente como para conferir inmunidad contra Lawsonia spp.,
cuando se administra a un animal cerdo o ave.

35. El vector para vacuna de la reivindicacion 34 en donde el polipéptido

inmunogeénico se expresa utilizando los siguintes pasos :




(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende la secuencia
de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 % de identidad de
secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;

(it) introducir ia molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior, dentro de el vector para vacunas; y ,

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico cedificado por dicha molécula de acido nucleico.

36. El vector para vacunas de la reivindicacion 34 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende una variante
degenerada de la secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al
menos 70 % de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia
promotora; | |

(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

37. El vector para vacunas de la reivindicacién 34 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(1) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un homélogo
de la secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(if) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector pafa vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido

inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.
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38. El vector para vacunas de la reivindicacion 34 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un analogo
de la secuencia de nuclettidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y B

(iif) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresiéon del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucieico.

39. El vector para vacunas de la reivindicacion 34 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un derivado
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y |

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

40. El vector para vacuna de la reivindicaciéon 34 donde la Lawsonia spp. es L.
intracellularis.

41. Un polipéptido inmunogénico aislado, segun Nr.ID SEQ:1, que (:omprende
o imita a un epitope de células B o células T de un polipéptido de Lawsonia spp. SodC.

42. Ei polipéptido inmunogénico aislado de acuerdo con la reivindicacién 41,
capaz de provocar la produccidon de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

43. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 41, capaz de
conferir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia spp. cuando se

administra al animal, ave o cerdo.
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44  E| polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 42, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

45. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacidn 43, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

48. Un polipéptido aislado seleccionado de lo siguiente:

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia' de
aminoacidos que tiene al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia determinada en el Nr ID de SEC: 1;

(if) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoacidos que tiene al menos 50 % de identidad de secuencia total con los residuos

aminoacidos 1 a 42 respecto a la secuencia determinada en el Nr ID de SEC: 1; 0

(iii) un homélogo, analogo o derivado de (i) o (ii) que imita a un epitope de

célula B o de célula T de un polipéptido de Lawsonia spp. SodC.

47. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 46, capaz de
generar la produccion de anticuerpds contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

48. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 47, capaz de
conferir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia spp. en un animal,
cerdo o ave.

49. El polipéptido inmunaogénico aislado de la reivindicacion 48, capaz de inducir
la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

50. EI polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 49, capaz de inducir
la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal porcino.

51. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 48, donde la
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

52. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 50, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

53. El polipéptido aislado de la reivindicacién 46 que comprende la secuencia
de aminoacidos determinada en Nr ID de SEC : 1 o la secuencia de aminoacidos

codificada por la secuencia de nucleédtidos que codifica el SodC de pALK13 (ATCC
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207196) y es capaz de generar la produccién de anticuerpos contra Lawsonia
intracellularis cuando se administra a un animal, cerdo o ave.

54. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacidn 53 que esta
formado esencialmente en la secuencia de aminoacidos del Nr ID de SEC: 1 o la
secuencia de aminoacidos codificada por la secuencia que codifica el SodC de pALK
13 (ATCC 207196).

55. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 53 6 54 capaz de
inducir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia intracellularis en un
animal, cerdo o ave.

56. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 55 capaz de inducir
una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia intracellularis en un cerdo.

57. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 46 que comprende
los residuos amino4cidos 1 a 42 de la secuencia de aminoacidos del Nr ID de SEC: 1 y
es capaz de inducir la produccién de anticuerpos contra Lawsonia intracelularis cuando
se administra a un ave o animal porcino.

58. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 57 que consiste
esencialmente en los aminoécidos 1 a 42 de la secuencia de aminoacidos del Nr ID de
SEC: 1.

89. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 57 capaz de inducir
una respuesta inmune protectora contra Lawsonia intracelularis en un animal porcino o
ave.

60. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 59 capaz de inducir
una respuesta inmune protectora contra Lawsonia intracelularis en un animal porcino.

61. Una composicién para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado que tiene al
menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o al menos 50% de identidad de
secuencia total con los residuos aminoécidos 1 a 42 con respecto a la secuencia de

aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 que es inmunolégicamente reactivo en
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forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores, diluyentes o
adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

62. Una compaosicidbn para vacuna para la profilaxis o -tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado que tiene al
menos 70 % de identidad‘ de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o un homélogo que es
inmunolégicamente reactivo en forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
mas portadores, diluyentes ¢ adyuvantes adecuados para el uso veterinario 0
farmacéutico.

63. Una composicidbn para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado que tiene al
menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o a un anadlogo que es
inmunoldgicamente reactivo en forma cruZada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o
farmacéutico.

64. Una composicién para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado. que tiene al
menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o a su derivado inmundgeno que es
inmunolégicamente reactivo en forma cruzada con la Lawsonia intracellularis; y uno o
mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o
farmacéutico.

65. La composicion para vacunas de acuerdo con las reivindicaciones 61-64, en
donde Lawsonia spp es L. intracelularis.

66. La composicién para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 65 en donde el

componente inmundégeno comprende un polipeptido aislado que comprende la
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secuencia de aminoacidos expuesta en el Nr ID de SEC: 1 o la secuencia de
aminoacidos codificada por la secuencia de nucledtidos que codifica el SodC de
pALK14 (ATCC 207155).

67. La composicién para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 66, en donde el
componente inmundgeno consiste esencialmente en la secuencia de aminoacidos Nr ID
de SEC: 1.

68. La composicion para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 65, en donde el
componente inmundgeno comprende un polipeptido aisiado que comprgnde al residuo
aminoacido 1 hasta el residuo aminoacido 42 en la secuencia de aminoacidos Nr ID de
SEC: 1.

69. La compasicion para vacuna de acuerdo con la reivindicacion 68, en donde el
componente inmundgeno consiste esencialmente en el aminoacido 1 hasta el
aminoécido 42 en la secuencia de aminoacidos Nr ID de SEC: 1.

70. Una composicion para vacuna de combinacion para la profilaxis o
tratamiento de la infeccién de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha
composicion para vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado
que tiene al menos 70 % de identidad de secuencia total con la secuencia de
aminoacidos expuesta en el Nr ID de SEC: 1, o al menos 50% de identidad de
secuencia total con los residuos aminoacidos 1 a 42 de Nr ID de SEC: 1 de la misma
que es inmunolégicamente reactiva en forma cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunégeno que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracelularis antigeno; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvéntes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

71. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccién de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna;

(i) un primer componente inmuhogénico que comprende un polipéptido aislado

que tiene al menos un 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la
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secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 oun hémélogo de la misma,
que tiene una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprénde un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

72. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccién de un animat por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado
gue tiene al menos un 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 o andlogo de la misma, que
tiene una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

73. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicién para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado
que tiene al menos un 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia de aminodcidos determinada en el Nr ID SEC: 1 o un derivado inmunogénico
de la misma, que tiene una reaccidon inmunolégicamente cruzada con Lawsonia
intracellularis;

(il un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iif) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso

veterinario o farmacéutico.
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74. Un vector para vacuna que comprende, en una forma expresablé, una
molécula de acido nucleico que tiene una secuencia de nucleétidos que codifica un
polipéptido aislado inmunogénico que comprende la secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID SEC: 1, de modo-que dicho polipéptido inmunogénico se puede
expresar en un nivel suficiente como para conferir inmunidad contra Lawsonia spp.,
cuando se administra a un animal cerdo o ave.

75. El vector para vacuna de la reivindicacion 74 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende la secuencia
de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 % de identidad de
secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior, dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

76. El vector para vacunas de la reivindicacién 74 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de &cido nucleico aislada que comprende una variante
degenerada de ia secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al
menos 70 % de identidad de secuencia en asociacién operativa, con una secuencia
promotora,

(if) introducir la molécula de acido nucleico aislada y‘ la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y -

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogenico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

77. El vector para vacunas de la reivindicacion 74 en donde el polipéptido

inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :
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(i) colocar una molécula de 4cido nucleico aislada que comprende un homélogo
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iif) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

78. EIl vector para vacunas de la reivindicacién 74 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un analogo
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr |D de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(i) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresién del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

79. El vector para vacunas de la reivindicacion 74 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un derivado
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr 1D de SEC: 2 que tiene al menos 70 %
de identidad de secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;

(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

80. El vector para vacuna de las reivindicaciénes 74 donde la Lawsonia spp. es

L. intracellularis.




81. Un polipéptido inmunogénico recombinante, segun Nr.ID SEQ:1, que tiene
una reaccién cruzada con un epitope de células B o células T de un polipéptido de
Lawsonia spp. SodC.

82. El polipéptido inmunogénico recombinante de acuerdo con la reivindicacion
81, capaz de provocar la producciéon de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave. '

83. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 81, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

84. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 82, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

85. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 83, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis. |

86. Un polipéptido inmunogénico aislado, segun Nr.ID SEQ:1, que tiene una
reaccion cruzada con un epitope de células B o células T de un polipéptido de Lawsonia
spp. SodC.

87.El polipéptido inmunogénico aislada de acuerdo con la reivindicacién 86,
capaz de provocar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

88. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 86, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

89. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 87, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis. |

90. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 88, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

91. Un método para identificar si un animal, cerdo o ave ha sufrido de una
infeccion anterior, o estd actualmente infectado con Lawsonia intracellularis o un
microorganismo que tiene reaccion inmunoldgicamente cruzada. Dicho método requiere

poner en contacto sangre o suero derivado de dicho animal con el polipéptido
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inmunogénico de las reivindicaciones 1, 41, 81 y 86, durante un tiempo y bajo
condiciones suficientes para que se forme un complejo antigeno: anticuerpo, y luego
detectar dicha formacién de complejo.

92. Una molécula de acido nucleico aislada due comprende una secuencia de
nucledtidos que codifica, 0 es complementaria a una molécula de acido nucleico que
codifica, un péptido, oligopéptido o polipéptido seleccionado del grupo formado por:

(1) un péptido, oligopéptido o polipéptido que cbmprende una secuencia de
aminoécidos que tiene al menos 70 % de identidad de secuencia total con respecto a la

. secuencia de aminoacidos determinada en Nr ID de SEC: 1;

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoacidos que comprende un amino que tiene al menos 50 % de identidad de
secuencia total con el residuo aminoacido 1 hasta el residuo aminoacido 42
determinado en Nr ID de SEC: 1:

(iii) un homdlogo, analogo o derivado de (i) o (ii), que imita a un epitope de
células B o células T de un polipéptido de Lawsonia spp.

93. La molécula de acido nucleico aislada de la reivindicacion 92, en donde el
péptido, oligopéptido o polipéptido comprende {a secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID de SEC: 1, o del residuo de aminoécido 1 hasta el residuo de

. aminoacido 42 de ella, o de la secuencia de aminoacidos codificada por la secuencia de
nucledtidos que codifica el SodC de pALK14 (ATCC 207155) o su epitope de células B
o decélulas T.

94. La molécula de acido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacion 93
que comprende la secuencia de nucledtidos determinada en el Nr ID de SEC: 2 o una
secuencia de nucledtidos complementaria, o su variante degenerada.

95. La molécula de acido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacion 94
formada esencialmente por la secuencia de nucledtidos del Nr ID de SEC: 2 o su
variante degenerada.

96. L.a molécula de acido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacién 93

formada esencialmente por la porcién de la secuencia de nucle6tidos del Nr ID de SEC:
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2 o su variante degenerada, que codifica desde el residuo de aminoacido 1 hasta el
residuo de aminoacido 42 del Nr ID de SEC.: 2.

97. La molécula de acido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacion 96
formada esencialmente por la porcion de la secuencia de nucleétidos del Nr ID de SEC:
2 o su variante degenerada, que codifica desde el residuo de aminoacido 1 hasta el

residuo de aminoacido 42 del Nr ID de SEC: 2.

98. Un método para detectar Lawsonia intracellularis o microorganismo
relacionado en una muestra biolégica derivada de un sujeto animal cerdo o ave. Dicho
método comprende los pasos de hibridar una o mas sondas o cebadores derivados de
la secuencia de nuclebtidos determinadas en el Nr ID de SEC: 2 o un nucledtido
complementario a dicha muestra y luego detectar dicha hibridacién utilizando un medio
de deteccion.

99. El método de Ia reivindicacién 96 en donde la muestra biolégica comprende
suero entero, nodulos linfaticos, iledn, intestino ciego, intestino delgado, intestino
grueso, heces o escobillado de rectal derivado de un animal porcino.

100. El método de la reivindicacion 99 en donde el medio de deteccion
comprende cualquier Acido nucleico basado en la reaccion de hibridacién o
amplificacion.

101. Una sonda o cebador que tiene por lo menos alrededor de 15 nucledtidos
contiguos en longitud, derivados del Nr ID de SEC: 2 o una secuencia de nucleétidos
complementaria.

102. Un plasmido designado pALK14 (No. de Acceso ATCC 207155).

103. Una vacuna combinada de acuerdo con las reivindicaciones 30-33 y 70-73,
en donde el segundo componente inmunogénico comprende un péptido, polipéptido o
proteina antigénica de L. intracellularis, séleccionado entre el grupo formado por OmpH,

hemolisina, FIgE y autolisina.
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RESUMEN

La presente invencidon se refiere generalmente a composiciones terépéﬁticas
para el tratamiento y/o profilaxis de condiciones de enfermedad intestinal en animales y
aves causadas 0 exacerbadas por Lawsonia intracellularis o microorganismo similar o
relacionado de alguna otra manera. En particular, la presente invencion provee un
novedaso gen derivado de Lawsonia intracellularis que codifica un péptido, polipéptido
o proteina SodC inmunogénico que es particularmente Util como un antigeno en
preparacion de vacunas para conferir inmunidad humoral contra Lawsonia intracellularis
y patdégenos relacionados en huéspedes animales. La presente invencion también se
refiere a métodos para el tratamiento y/o profilaxis de ese tipo de condiciones de
enfermedad intestinal y se refiere a agentes de diagnéstico y procedimientos para la
deteccion de Lawsonia intracellularis o microorganismos similares o relacionados de

alguna otra manera.
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Autenticaciones por el Ministerio de Relaciones Exteriores NUmeros 295665 y 295666

de Julio 11 del 2000, suscritas por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de
esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, Agosto 3 del 2000.
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No. 230/2000

EL SUSCRITO CONSUL GENERAL DE COLOMBA EN
SYDNEY, ESTADO DE NUEVA GALES DEL SUR,
AUSTRALIA,

CERTIFICA

Que RANU VATANA, funcionario debidamente autorizado por
el Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio en
Melbourne, Estado de Victoria, Australia, ejerce en la fecha las
funciones indicadas y su firma corresponde a la registrada en este
Consulado General.

Que tambien ha tenido a la vista el Certificado de
Incorporacion en el que consta que la compafiia
AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD, esta
legalmente constituida y registrada con el numero 006 598 198, y
ejerce en la actualidad su razon social conforme a las leyes del
Estado de Victoria.

Que BRUCE LANG, cuya firma fue autenticada por el Notario
Publico en Melbourne, Estado de Victoria, Australia, representa
a la compaiiia AGRICULTURE VICTORIA SERVICES
PTY. LTD, con autoridad para firmar el poder especial
precedente.

Se expide la anterior certificacion en cumplimiento del Art. 480
del Codigo de Comercio de Colombia, en la ciudad de Sydney,
Estado Nueva Gales del Sur, Australia, el primer (1) dia del
mes de Junio del dos mil (2000).

Cénsul General

Email: cosydney@ magna.com.au

y

Suite 2, level 12, 100 WALKER STREET, NORTH SYDNEY, N.S.W. 2060 ~ P.O. BOX 6133 - Tel. 9955 0311 Fax 9922 5597 SY'DNEV\ AUSTRALIA
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PODER

DERECHOS DE AUTOR

POWER OF ATTORNEY

C. IDONEIDAD 045

Yo {nosotros), absjo firmante(s)

en mi (nusstro) caracter de reprasentante(s) legatas de

Ao el tove Viclorie Steuices Pry Lid

una socledad organizada y existente de acuerdo con fas layes da
/‘Jd' Tee /I'CA-

y en aclual curnplimiento de su objeto social, con domicilio an
yis Micbele b IZUCW; 72 Hw oo
Victene 3OW Ausryalio-

por &l presente ingtrumento conflero {conferimos) poder especial &

favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de

- Cludadania No. 41.4654.882 de Bogota, vy tp. 20824 vy

CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudodania

No. 40.017.374 de Tunja, v ip. 36448, con domicilio en  Sania

Fé de Bogoha, Colombla, para que actuando en su orden en

nompre del (de k) oforganie le (o) representen ante

cualiquier enfidad, autoridad y/o pearsona, especlalmente
ante kis del orden Administrativo, Contencioso Administrafivo,

Judicial, Tribunales de Arbilramento y/o cudlauier ofro en lo

referente Q los siguientes asuntos:

' 1} Sollcitar, ramitar. oblener y/o regisirar cualquiera de las
modaiidades de Propledad Indusirial, fales como: patentes
de Invencitn, modelos de ulilidod; disefios indushiales,
variedades vegeldles; marcas, lemas, nombres y enseilas
comercioles y denaminaciones de ofigen: asi como sus
renovaciones, prisrogas, ransferencias, cambios de nombre
y/o domicifio, confratos y licencias.

2) Solicitar, framitar, obtenar y/o regisirar derechos de autor,
en cualquiera de sus presenfaciones asl como fa profeccion
de secretos industriales y know-how.

3) Solcitdr, framitar, obtener y/o regisirar regisfros sanitarios. .

permisos y/o lcencios de funcionomiento: asi como sus
renovaciones o prémogas, ransferenclas, camblos de nombre
y/o dornicifio, conlralos y icencias,
4} Ejercer ‘Occiones de oposicitn, observacion, reciomaos,
reconsideracidn,  reposicién. “‘apelacidn.  cancelacién
adminisirativa ¢ Judicial, nufidad, proteccién al consurnidor.
concesién de icencias, proteccién de secretos industriales v
demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de kas asuntos anibg indicados vy en contra de e
competencia desleal, acciones derivadas de la obtencidn o
exploiacivn de licencias, acciones de indemnizacidn de
erivicios. . Tombien podrdin) Intervenk en Juicios civiles,
‘.jomerciales. pendgles. contencioso-administrativos, tulelas y
de policia; en acciones o juicios promovidos por € (la)
mandante o en contra el (ela) .
5) Regustmfnon'bves de dominio ante la entidad ompeiente
é) En el ejercicio de este mandato los mandaiarios amiba
mencionados guedan facuttados para; cgAciliar, concelar,
ransigr, comprometer en &bios, desisty, recibir y fomar
posesién de ks cosa objelo de lfigio v renunciar o desistir &
derechos concedidos o en curso de concesion, admitic ks
hachos del proceso.
7} Rafificar o ne la agencla oficiosa.
8) Asi mismo facullo (facultamos) a los menQOnOdO'
gpoderados para recibir nofificaciones < designar
apoderados judiciales o extrajudiciaoles, sushm{r el presente
poder v revocar las sustitucio-nes ane hicieren

Dado y fimado en

4 b’AGRICULTﬁ'ﬁ‘é’eVICTORIA
SERVICES P'I'Y LTD

UNIVERSIDAD NACIONAL DE tiweImBpundersigned

legal representative(s) of

AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD

an organization existing under the laws of Australia

and in present execution of its business aclivity, domiciled at -
475 Mickleham Road, Attwood, ;
Victoria 3049 Australia = /

do hersby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARI

RODRIGUEZ D'ALEMAN, idenfification card No. 41.454.882 of
Bogotd and.ip. 20824 ond CLAUDIA.LUCIA.CARO RAMIREZ,

0. 36448, identificalion card-No. 40.017.374 of Tunja, residing
in Sanfa: T4 de Bogotd, Colombia, to act.in ihe order.of thelr
appointment in behalt of grantor before any entity, authority
ohd/or natural or juridical person.: speciilly before: those
Adminiskalive, Adminstalive-Contaentious, Judicial,-arbifrafion-
courts, .and/or any other, in .al mchers concemmg the

following:

1) To ‘apply. process, obtain andfor reguier ony of the
modaities of Industial Property, such as: Poten's of lnvenhon
Ufiily Modlels: Desings. vegeial varieties: Marks; Siogans, Trade
Names and emblems and appeliations of Origin; as wek os
thek renewals. exiensions, gssignments, changes of nome
and/or domicile. agreements and licenses.

2 o apply, process, obiain and/or register oopyngh!s of any
kind as wel as protection of induskial secrets or know-how.

3l To apply, .process. oblain  and/or register - sanitary
regsiahons operating authorizations and/or licensas; aswel
as fheir renewaks or extentions, assignments, changes of name
and/or domiclie. agreements and licenses...

4) Tobﬁngocﬂohsofopposihon ébs'ervoﬁom “Clairs,
reconsiderafion, appeal or legat: remedles ‘cancefations:
nullty, protection fo the consumer, granking of Gcenses,
profecfion ottudeseaetsandoheladomrabtedwﬂhdghts
derived from the above- menfioned mcmens and against the
unfar’ competifion, ‘acions resuliing ‘tom the obitention or
exploilaion of icansas. recoverng damages actions. lhoycan
also infervene or parficipate in Civil, Cammercial, Criminal or
Contenfious-Adminisirafive  Trick:; the acfions for writ
mandamus, police acfions; in actions, lowsuns oF itigqtbns
instituied by the grontor or against him.

3) To register domain nomes befora the competent em‘h/

) To the effect of this mandote the above-named proxy are
empowered lo: concilate, cancel, settie, submit ta arbliration,
withdraw and to receive and fake possession of the fligation
related objet and walve of renounce the ﬂghs grumed orin
process.of granting. udmfmebctsofmecme v
71 Ta rafify or not the officious agency.

8) | twe) hereby appomnt the afore mentioned atforneys with
powers ta receive nofifications and to designate judiciat and
axrajudiciol aftormneys, subshifule this Power of Aomey and o
revoke such sustitutions.

Granted and signed at

on' this | ﬁ" .doyot-. rf»?h/ - ofOZOOO

- This Documrnt v 'agﬁmcuted in

( Hrma / signature




CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solicitante es
SOCIEDAD)
{Poderes otorgados en: £l Salvador, Estados Unidos,
Mexico y Venezueia)

Alos dias del mes de
de , el Notano que suscnibe DA FE de
que:

{nombyre de 12 persona que firma ¢ poder)

mayor de edad y domiciliado

firmd de su puiio
yietra el documento que antecede.

2. Conoce atlola) ctorgante v que este (o) estd

tegalmente capacitado pors el otorgamiento.

3. Bl otorgante ho firmado el referddo documenic en

su caracter e

de la persona juridica

4. L1 citada persona juridica con sede en

esta
inente consfituide, que tiene acluaimente
existencia legal y que el acto para el cudl se ho
forgado este poder estd comprendido entre los que
onstituyen su objeto social.

. H otorgante tiene efectivamente la representoczon
se.obslenta, que esla es legifimo v que esta
ultado para -olorgar este poder.

Has anteriores cerfificacionss de los punios 3,4y 5, me
nstan - porgue he tenhido a lao vista  los
cumentos aulénlicos.

Notario Publico

: A confinuacion dev” lo anlerior, el Consul de
nbia debe auterticar la firma del Notario Publico.

-CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
itante es INDIVIDUO)

dias det mes de
, & Notario que suscribe DA FE de

be autentficar ia firme del Notario Pabli

TRADUCCION OFiCiAL N0 8 8 7 15 1
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL ?b
C. IDONEIDAD 045 >
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

NOTARIAL CERVIFICATE { When the applicant is a

CORPORATION)
(Powers of attomay granted in: El Salvador, Mexico, U.S A.
and Vena2uels)

Ths 57 dayot /Y Aoo

the undersigned Notary CERTIFIES that:

1. BRUCE LANG"
(nameofmepemonmosignsmep_m of attorney)

legal age and  domicied

¢
in Australia

sethis hand on the foregoing document. . ... .

2. Tne granior is to him personally known and thm
he/she hos legdl capacily to execule the document.
3. The grantor has executed the- foregomg document
in his capacity of__Company Secretary

of the juridical person

Agriculture Victoria Services Pty Ltd

4. The menlioned juidical person wnh pk:ce of
businessin TRACIA-
sdﬁyorgmmed,hm aciud 'legd exnsience and- fhat
the purposes for which the power of alftomey is granted
are within the sc:ope of its comporal puposes. -

5. The grantor has infact the referéd qualily and
thet his/her repnesanmﬁon is. legd and’ that’ he/she
is. empoweced to.grant this power, of‘aﬂc'me

4.1 have based the above cerfifications.3. 4 and 5 on;
the aulhentic documents which for such. puxpose were
exhibited 16 me.

PHILIP MAXWELL EARLE
NOTARY’ PUBLIG

e o AgE ;gg;;
/ C-/ NotcryPUbl‘c . RNE

(nmdmepeson

dhgdageanddormcdedaf

\ signed-in_his. presence
the foregomg document,. Noe grontor is<io him
personally known and that he/sheé\pas. legal capacity fo
execute the document. ‘ E

o Notary Public
NOTA: Then the Cobmblan
signature of the Notary Public.




RAnN A VATANA

R AU

.Q the FIMBM O Foresss Aaans and 1rage, Augralio,
DO HEREBY CERTIFY that this sighaiura

P- M CEARLE
Appsaring on the cocumenis above/below/attacned

Harata/on tha reveea harsto is tha trua signsture of
PHILIC ™maasg)) ARLE

Notery Public residing in the City of MELBOWRNE

n tho Stote nof NilToRrR ™ Austraila, and

That the soel impressed s the Officlal Seal of the said
PH\LIP Maxvetl  EARLE

in 20 esriifying, nalther | nor tha Department endorse, nov

bdalia any statemcnt a2 to the accuracy of the coments of A

The documer. .

Given under my hand and the seal of the Department of,
Foreign Aftairs and Trade this | Qfi~day ot 3\.//\
Two Thousand s

2000)

60/151

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

Q.
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TRADUCCION OFICIAL No. 00/150 de un documento escrito en inglés, el cual para
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta
traduccion ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e
Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de
ldoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

(Se traduce un el Sello Notarial en inglés sobre un Poder escrito en inglés y espafiol y
un Certificado Notarial de PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT CORPORATION y

sus legalizaciones escritos en ingiés.)

(Sobre el poder, Sello a Notarial a tinta de Ronald Anthony Clapham, Notario Piblico,

Canberra, C.T. Australia)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)
(Poderes otorgados en E! Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)
Expedido hoy 11 de mayo del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:
1) Anthony Peacock, (nombre de la persona que firma el poder) mayor de edad y
domiciliado en Australia, suscribié el anterior documento.
2) El otorgante le es conocido personaimente y tiene capacidad para firmar el
. documento.
3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Director
Administrativo de la persona juridica Pig Research and Development Corporation.
4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Australia, esta

debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin para el cual se

TRADUCCION OFICIA 0 0 'I !
L No. _» : 1
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
) C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

263




otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social. M

5) El otorgante tiene en efecto Ia capacidad referida y su representacion es legal
y esta autorizado para otorgar este poder. Z@L{
6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos:

(Firmado en el original)

(Sello a Notarial a tinta de Ronald Anthony Clapham, Notario Publico, Canberra, C.T.
Austratia)

(Sello Notarial de Oblea)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

(Al respaldo). Selio a tinta: Yo, Ranu Vatana, funcionario del Departamento de
Relaciones Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la
firma de RA. Clapham, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al
respaldo del presente es la firma auténtica de Ronald Anthony Clapham, Notario
Publico residente en la ciudad de Canberra, en el estado de A.C.T. Australia y que el
sello estampado es el Sello Oficial del mencionado Ronald Anthony Clapham. Al
certificarlo, ni Yo ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracion aiguna en
relacién con la exactitud del contenido del documento.

Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio
. hoy dia 18 de Mayo del Dos Mil (2000)

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melbourne,
Firmado)

En espafiol, sello del Consulado General de Colombia en Sydney, Australia.

EN ESPANOL, certificacion por el Consulado General de Colombia en Sydney,

[RADUCCION OFHC/AL .0 B 0 7+ %0 2
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA L
TRADG.TOL E TP Y. OFICIAL L T
C. IDONEIDAD 045 : R
URIVERSIDAD NAC'ONAL DE COLOMBIA , R




Estado de Nueva Gales del Sur, Australia, No. 232/2000 de Junio 1, 2000. Pagados %

el Impuesto de Timbre y los Derechos Consulares, por valor de ciento siete délares

(US$107.00). 265

=

Autenticaciones por el Ministerio de Relaciones Exteriores NUmeros 295667 y 295g68
de Julio 11 del 2000, suscritas por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de
esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, Agosto 3 del 2000.

TRADUCCION O oo
JUAN PABLO PIEDRA!YITA AGUILERA
TRADUCTOR £ NTEPAZTE OFCIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA /338

56 2/@0)

No. 23 2/2000

- EL SUSCRITO CONSUL GENERAL DE COLOMBA EN SYDNEY,
ESTADO DE NUEVA GALES DEL SUR, AUSTRALIA,

CERTIFICA

1. Que RANU VATANA, funcionario debidamente autorizado por el
Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio en Melbourne,
Estado de Victoria, Australia, ejerce en la fecha las funciones
mndicadas y su firma corresponde a la registrada en este Consulado
General.

2. Que tambien ha tenido a la vista el Acta 1989 del 2 de Julio de
1990, mediante la cual fue establecida por el Ministerio de Industria /
Primaria y Energia la PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT
. CORPORATION (CORPORACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO PORCINA), vy ejerce en la actualidad su razén
social conforme a las leyes de Australia.

3. Que ANTHONY PEACOCK, cuya firma fue autenticada por el
Notario Publico en Melbourne, Estado de Victoria, Australia, es el
Director General de la Corporacion PIG RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORPORATION (CORPORACION DE
INVESTIGACION Y DESARROLLO PORCINA), con
autoridad para firmar el poder precedente.

4. Se expide la anterior certificacion en cumplimiento del Art. 480
del Codigo de Comercio de Colombia, en la ciudad de Sydney,
Estado Nueva Gales del Sur, Australia, el primer (1) dia del mes
o de Junio del dos mil (2000).

Consul General

N
4

' ) 3
Suite 2, level 12, 100 WALKER STREET, NORTH SYDNEY, N.S.W. 2060 - P.O. BOX 6133 — Tel. 9955 0311 Fax 9922 5597 - ¢ QNEY AUQTRALIA
Email: cosydney @magna.com.au 0 &
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C. IDONEIDAD 045

Yo (nosotros), absio firmante(s) UNIVERSIDAD NACIONAL DE CQW% umw

en mi (nuestro) camder de representante(s) legales

2: o Arsevrch Coni’ D&’vr/c/J menT 0o hon legal representative(s) of PIG RESEARCH .AND
DEVELOPMENT CORPORATION
anagmlﬁﬂonadswtgumymemu
AUSTRALIA .

una sociedad organizada y existente de acuerdo con ias leyas da
slos P lo—
y en actugl cumplimiento de sU objeto soclai on domicitio en

1ndus f‘/" Hov., /C, M 710/“ Cirews I Bow 89 :
JAs hwhian Cep o fa/ 7Crri /6y mmmummcmmdusbwmsm domcc:ledat 3rd Floorx

por el presente instrumerto conflero (conferimos) poder especiaia  Industry House, 10 National Circuit,
favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Barton, Australlan Capital Territory 26

Cludadania No. 41.454.882 de Bogold, v . 20824 v Aust a
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Cindadania 4 ahet%bv grant POWER OF ATTORNEY fo DILIA MARIA
No. 40.017.374 de Tunja, y ip. 36448, con domiciio en Sania RODRIGUEZ D'ALEMAN, idenfificofion.card No: 41.654.882 of
fé de Bogotd, Colombia, para que actuandn en su orden en Bogotd and fp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ,
nomore del (de la) otorgante le () representen ante fp. 36448, identification card-No. 40.0172.374-of Tunja, residing

cualquier entidad. autoridod y/o persona, especiaimente in Santa Fé de-Bogotk, Colombia, 1o actin the order of ther
anie ks det orden Adminisirativo, Contencioso Administativo, appointment in behalf of grantor before any entity. authorty
Judicial, ibunales de Arbilramenio y/o cualquier olro en o and/or natural or juridical person.” specially before. those

Adminisirative, Adminstralive-Contentious, Judiciol, arbitration-
couris, .and/or any other, in .al maﬂers conceming the
1) Soficitar, framitar, oblaner y/o regisirar cualquiern de las following: : -

modadildades de Propiedod Indusia), foles como: patenfes
de invencibn, modelos de ufiidad; disefios indusirales,

referente a los siguienies asuntos:

1) To opply. process, obfain andfor regsfer any of the

variedades vegelales: marcas, lemas, nombres vy ensefas modaliies of industrial Property, such as: Patentsof invention,
comerciales v denominaciones de ofigen: osi como sus Ufiity Modiels: Desings. vegetial vanieties: Marks; Slogans, Trode
renovaciones, prarogas, ransferencias, cambios de nombre Names and emblems and appelations of Origin; os wed as
y/o domicilio, contratos y icencias. : the¥ renewalk, exiensions, gssignmenis. changes of name
2} Soficitar, framitar, oblenar y/a regisirar derechos de auior, and/or domicile, agreementis and censes. .. |
en cualquiera de sus presentaciones ast como ko proteccion 2} To apply, process, obtain and/crregister ODDWQNS of any
de secretos industiales y know-how. kind as wel as proteciion of induskial searels or know-how.
3) Soficitar, tramitar, obtener y/o regisirar regisfros sanitarios, 3 To apply, process. obfain and/or rogister -sanilary.
permisos y/o licencios de funcionamiento; asl como sus regiskations, operating authorizertions ‘and/or icensas; as wel
rencvaciones © prirogas, ransterencias, camblos de nombre as fhei renewas ar extentions, axignments, changes of nome
y/o domicilio, confratos y ficencias. and/or domicle. agreemens and icenses. .
4} Ejefcer acciones de oposiqén abservacién, reckamas, 4) To bring actions of oppodbon dbservoﬁons cbtms
reconsideracién,  reposicién, apelacion.  cancelacion reconsiderafion. appeal or legal remédles.’ cancélations;:
administrativa o Judiclal, nulidad, proteccién al consumidor, nulity, profecion to the consumer, granling of ficerses,
concesién de cencias, proteccién de secretos industriales y profecion of fode secrofs and other acfions reiated with fights.
demds acciones y recursos relacionados con derechos derived from the above- mentioned mafiers and against the
derivados de los asunios aniba indicados y en contra de la untair competifion, ‘achions "a‘ﬂm ‘from the obtenfion or
competencia desleat, acciones derivadas de la oblencién o exploilofion of kcenses, recovering domages actions. They can
exploiacién de licencias, acciones de indemnizacién de aiso intervene or parlicipate in Civll, Commercial, Criminal or
perjuicios, Tamblen podrdin) Infervenir en juicios civiles, Contentious-Adminishafive  Triak; the aclions for wait
comerciales, penaies. contencioso~adminisiratives, tulelas y mandamus, police acfions; in ackions, lawsmts OF. iﬁgoﬂons
de policia; en acciones o julcios promavidos por et (k) insfituted by the grantor or agoinst him.
mandanie o en contra el (eka) . 5} To register domain names before Mecompeienf em‘ ly.
5} Regisirar normbrres de dominio onte la enfidad competente. é) To the effect of this mandate the:above-named proxy.are
é) En el ejercicio de este mandalo los mandgiarics amiba empowered 10: concliale, cancel, seffe, submit fo arbliration,
mencionados quedan facultados para: congiliar, concelar, withdraw and to receive and take possession of the gligation
ransigir. comprometer en &bitos. dasistrViecibr y lomer relried objet and walve o renounce the fights granted of In
pososidn de ki cosa objelo de Bigio v renunciar o desisth o process of granting. admit the facts of the case.
derechos concedidos o en curso de concesion. admitir ks 7) To rafify or not the officious agency.
hechos del proceso. 8} 1 {we} hereby appoint the afore mentioned atiorneys with
7} Ratfiflcar o no la ggencia oficiosa. ’ powers lq receive nofificafions and to designate judicial ond
8} Asi mismo faculio (facultamos) a los merw‘"onador exckajudiciol offomeys, substitute this Power ojﬂbmav qnd to
apoderados pata  recibir  nofificaciones \1/" desianor revoke SUCh susmuﬂom SIS VR
opoderados judiciales o extraudiciaotes, susitiir el presents f' o Tt
Doder v revocaor kas sustitiicin-nes ave hicieran :7—— e
Granied and signed at é‘v/ ~- 4 /4 Q%/?Z/‘
Dado v firmado en i A o
this ./ / 'é/\doy of
d los de
"PIG RESEARCH AND DEVELOPM
-CORPORAT 19N PR
”/\/‘/'774);\/7 1% c e T - /ﬂc/o&/g/(.\__i
NG o alor DR ir Hirrha / signature




CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando e] solicitante es
SOCIEDAD)
(Poderes oforgados an; El Salvador, Estados Unidos,
Mexico y Venezuela)

Alos dias del mes de
de . 8l Notano gue suscribe DA FE de
: que:

(nombre de la persona que firma ¢ poder)

mayor de edad y domiciliado

firmo de su puio

y letra el documenio que ontecede.
2. Conoce dal joia) olorgante v que este (a) estd
legalimente capacitado para ef olorgamiento.
3. B olorgante ho firmado el mfendo documento en
su caracher ¢
de la persona juridica

. NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is a

CORPORATION)
(Powers of attomey granted in. E! Salvador, Mexico, U S.A.
and Venezuata)
4_ R R Y '\g' " N
This LT Bagor SO0 ,
the undersigned Notary CERJIFIES that:

1, MW ~ceel

" (name of ﬂ}byéon who signs the power of atforney)
8
o fhrs Bl

se? his hand anthe foregoing document. . ..

. The grandor is to him personally known and that
he/she has legdl copacily o execute the document.
3. The grantor has exgouted the  foregoing document
in his capacity of Ctoacan %,{ 3?

of the juridical persc <L 4
(»/(M ; ‘V}?«_V; —l

and domiciled

4. La citada persona juridica con sade en

esla

aimente constituido, que fiene actualmente

existencia legal y que el acto para ef cudtl se ha
oforgogo esfe poder estd comprendido entre’ los que
constituyen su objeto social.
5. otorgante tiene efeclivamente la representacion
que.obstenia, que esla es legiimo v que esla
facultado paro oiorgor este poder.
6:4as onferiores cerlificaciones de los punios 3. 4 ys me
constan ' porque he tenido a la vista los
documentos autdnticos.

Notario Publico

NOTA: A confinuacion de lo anfericr, el Cansul de
Colombia debe aulenticar ia firma.del Notario Publico.

-CERTIFICADO NOTARIAL {(Cuando el
nte es INDIVIDUO)

dias del mes de
, & Notario gue suscribe DA FE de

~ (nombre de la

mayor de edad y domiciliado

0 en su presencic
noce of otorgante

el documenio que antecede,
y que este esta legalmente capaci

otorgamiento.

Notario Pablico
NQOTA: A confinuacidn de 1o anteror, el Cons
Colom-bia debe aufenticar la finma del Nolaro Publi

4 Then the Colombian c'"'

4. The. menlionegdaundic - with place of
businessin__. wﬁ; o -

is duly orgianized, has aclual legal existence -and that
the punposes for which the power of aftorney is grunted
are within the scope ‘of its comporate purposes, -

5. The grantor has in f.act the refenect‘qm}ﬂy ‘ond
thet bis/her _ representation is legal - gndihat T/ %

is empowered 10.grant this power Shaftomey. ™
4.1 have based the above cerfificghi ‘,3 49"1:15.00,
the authentic documents which for 50 Were

exhibited to me. W P UBLIC

signature of the Noiary Public, .

(namedu\epesm

dbgalageanddmuciedai

grantor Is:tohim

fhe' foregomg doc:umen'r.- -
legal capacﬂy to

persondily known and that helshe |
execute the document.

' o Nofary Public
NOTA' Then the Colombian Constl . must Iegeﬁze\mi
signature of HRNDUGLIREBEQFICAL No. ‘,ﬁ_ﬂ_,[_,_q.
- JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
’ TRADUCTOR £ INTERPRETE! \OFIGAL

umvsﬁjim !
B
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i M(‘J u \/ATP\(\‘A LA ONes
Of the ernent of Foregn adars and Trags, Australie,
DO HEREBY CERTIFY that this signaturs
2 - A CLAPHAM
Appeating on tha cocuments above/below/etiached
Hareto/on the reverss hareto is the true signature of
RONAL ANTHONY  CLAPHAM
resiting in the Cliy of CANDRLRR A
n the State of A. C.T Australia,
That tha seal wmprasssd i3 the Oficlel Seal of the sail
Ro-ALD A THad CLAPHAM
In 30 cartitying, neither | nor the Dabartment endorss, nor
Make any statement as to the accurecy of tha coments of
The documert.

Qiven under my hand and the seai of the Department of
Foreign Altairs and Trade this | 2-Wrdayof mAY
Two Thousand aott ¢ 9ame)

Qoo K.

JOAQUIN ALFREDO ALZAMORA CAMPO
CONSUL GENERAL
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TRADUCCION OFICIAL No. 00/164 de un documento escrito en inglés, el cual para
su identificacion se sella con el selio del traductor al tiempo con la presente. Esta
traduccion ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e
Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de
Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

(Se traduce un Certificado Notarial de PFIZER PRODUCTS INC. y sus {egalizaciones

todos escritos en inglés adjuntos a un Poder escrito en inglés y espafiol.)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)

(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y

Venezuela) _ |

Expedido hoy dia de mayo del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1) Alien J. Spiegel, (nombre de ia persona que firma el poder) mayor de edad y

domiciliado en Nueva York, Nueva York, 235 E 42™ St., suscribié el anterior

documento.

2) El otorgante le es conocido personélmente y tiene capacidad para firmar el

documento.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Vicepresidente

de la persona juridica PFIZER PRODUCTS INC.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Groton,

Connecticut, esta debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin

para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representaciéon es legal

y esté autorizado para otorgar este poder. wrih
TRADUCCION OFICIAL No. 8.0 7 1.6 & 1 M\
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA [CEHECIVETE N

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL \;\a- e

C. IDONEIDAD 045 x-\ WY

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos:

(Firmado en el ofiginal)

Mary Bymnes, Notario Pablico

(Sello a Notarial a tinta: Mary Bymes, Notario PUblico, Estado de Nueva York, No.
01BY4930307, |déneo en el Condado de nueva York, Certificado presentado en el
Condado de Nueva York, Mi Comisién Expira Mayo 9, 2002).

(Sello Notarial en Relieve)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

ESTADO DE NEW YORK, 186180 Formulario 1
CONDADO DE NEW YORK, } ss.:

Yo, NORMAN GOODMAN, Escribano del Condado y de la Corte Suprema del Estado
de NEW YORK, en y para el Condado de NEW YORK, una Corte de Registro, que
tiene por ley un sello,

POR EL PRESENTE CERTIFICO, en concordancia con fa Ley Ejecutiva del Estado
de New York, que Mary Byrnes, cuyo nombre estd suscrito en la declaracion
juramentada, declaracion, certificado de reconocimiento o prueba, o testimonio
adjunto, era en el momento de recibirlo, un NOTARIO PUBLICO, en y para el Estado
de New York, debidamente, comisionado, juramentado y calificado para actuar como
tal, que de acuerdo con la ley, se ha registrado en mi oficina un certificado con su
caracter oficial y firma autografiada; que en el momento de tomar y certificar dicha

prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente facultado para tomarlos;

TRADUCCION OFICIAL NoB L/ 16 & 2
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA




10 EAST 46TH STREET. NUEVA YORK. NY 10017
TEL. (212) 370-0004 FAX (212) 972-1725

JuiN LA

EL SUSCRITO CONSUL DE COLOMBIA y 9 & {1}
VISTOS LOS DOCUMENTOS PRESENTADOS POR LOS INTERESADOS
CERTIFICA

Que ante el (la) Sr. NORMAN GOODMAN. Clerk del Estado de New YORK, se
encuentra registrado como notario (a) Publico (a) de y para el Estado de Nueva
YORK Estados Unidos de América, (el) la sefior(a)MARY BYRNES quien ejerce
las funciones alli expresadas y que la firma y sello que aparece en el
documento como suyos, son los que usa y acostumbra en sus actos oficiales.

Que la Notario arriba mencinada verifico las firma del sefor(a) ALLEN J.
JPIEGEL. Quien firma el precedente documento debidamente autoriu?)o&en su
calidad de VISEPRESIDENTE de PFIZER PRODUCTS INC,” Sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes del Estado de
CONNECTICUT, U.S.A ‘

Que ha tenido a la vista los documentos probatorios de los hechos citados por

el Clerk y el Notario Publico, los cuales forman parte integral del presente
documento.

Se expide la anterior certificacion de conformidad con el articulo 259 del Cédigo
de Procedimiento Civil y 480 del Codigo de Comercio y a solicitud del
interesado a los 23dias del mes de JUNIO de! afio 2000.

NO SE ASUME RESPONSABILIDAD POR EL CONTENIDO DEL
DOCUMENTO ADJUNTO.

PAG/ DO "™MPUESTC DE TIMBRE Y DERECHOS CONS™L.AT ™

U ISTERT T RELATIONES
LXTERIDAES

295613

-7 00/164
TRADUCCION OFRC:AL No.
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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comparado la firma en el instrumento adjunto con su firma autografiada registrada en /)(
mi oficina, y verdaderamente creo que dicha la firma es auténtica. L’

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, estampo aqui mi firma y el Sello Oficial, hoy dia 22 |
de Junio del 2000. |

Derechos Pagados US$3.00

(Firmado) NORMAN GOODMAN

Escribano del Condado y de la Corte Suprema, Condado de New York

(Sello en Relieve del Escribano del Condado de New York)

EN ESPANOL, certificacion por ef Consulado General de Colombia en Nueva York,

con fecha junio 23, 20000. Pagados el Impuesto de Timbre y los Derechos

Consulares, por valor de cincuenta y siete dolares (US$57.00).

Autenticacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores Nimeros 295673 de Julio 11

-

del 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de
esta oficina para su confrontacian y a la cual me remito.

Santafé de Bogotd, Agosto 3 del 2000.

¥KDUCCION OFiCiAL No. 88 7 1 6 4
UAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNWERSlDAD NA DE QOLOMBIA
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PODER

Yo {nosotros), absjo furnasme(s)
Allen |- Spiege)

wnﬂ(mnwo)mmmmmw(s)legdesda
Frzer Products

unasqcb&dorg-mdnymaeacuerdownmhy&de
vsA

yen actual cumplimiento de su objeto sociat, con domicilio en

TRADUCCION OFICAL No 8 8 7 1 6 ¢4
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045

UNIVERSIDAD NACIONAL DE undersigned
x Al\en §. 59\ e SJ}

) PR wmmm\nmmw_ y DERECHOS DE AUTOR
Apanado Aereo 92397
Santate Je Bogota, Colombya

POWER OF A!TORNEY /L’)( X

-

legal representativels) of /
PFIZER PRODUCTS INC.

mmﬂnﬂ\owﬂuh“d
THE UNITED STATES OF AMERICA )

mﬂmdihbusum

pot @ presente instrurnento conflero (conferknos) poder especial 8 Easter int Road, Groton, ConneActlc‘ut
favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédulode 06340 Unlted States of America )

Cludadaonia No. 41.454.8982 de Bogold, v ftp. 20824 y
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREL con Céddula de Ciudadania
No. 40.017.374 de Tunja, y 1p. 38448, con domicilio en  Sanlo
fé de BogoM. Colombla. para que actuando en su orden en
nombre del (de ko) otorgante ie (la) representen ante
cualquier entidod, autoridad y/o pertona, especiaimente
ante ks del orden Administrativo, Confencloso Administrativo,
Judicial, Tibunales de Arbiramento y/o cualquier olro en o
referente a los siguientes asuntos:

1) Sofcitar, framitor, oblener y/o registrar cuakyuiera de las
modalidades de Propiedad ndushial, fales como: patenies
de invencidn, modelos de uliidaod; disefios indusiriales.
variedades vegelales; marcas, lemas, nombres vy enseitas
comercloles v denominaciones de origen: osi como sus
rencvaciones, pramogos, ransferencias, cambios de nombre
y/o domiciko, coniratos y kcencias.

2) Soficitar, fromilar, obtener y/o regisirar derechos de autor,
an cuaiquiera de sus presenfaciones as! como la proteccion
de secyetos industriales y know-how.

3) Solcitor, framitar, oblener y/o registrar regisfros sanitarios,
pemisos y/o lcencios de funcionomiento; gst como sus
renovaciones o prérogas. ranslerenclas. camblos de nombre
y/o domiciio, contratos y icencias.

4) Ejercer occiones de oposlcidn. observacion. recilomos,
reconsideracidn, reposiciin, “apelacion.  cancelocién
adminisirativa o judicial nuitidad. proteccién al consumidor.
concesibn de §cencios, proleccién de secretos industriales y
demds acciones y recursas relkacionados con derechos
derivados de los asunios aniba indicados v en conra de i
competencia desleal, acciones derivadas de la obtencién o
explolacién de icencios, occiones de indemnizacién de
perjuicios. Tambien podndin) infervenir en juicios chvilas,
comerciales, penaigs. contencioso-administratives. tulelas y
de policia; en acciones o juicios promavidos por el {la)
mandanie o en contra el (ela} .

5) Registrar nombres de domink ante ta entidad compeiente.
¢é) En el ejercicio de asie mandalo los mandaionos amiba
mencionados quedan faculfados para: cag'z‘oé;r, concelor,
ransigr, comprometer en &bios, desisfir? recibir y fomar
posetibn de ky cosa objolo de Bligio y renunciar o desistir a
derechos concedidos o en curse de concesion. admitir los
hechos del proceso,

7} Ratificar © no la agencla oficiosa.

8) Asl mismo foculto (focullkamos) a los cionados
agpoderados para recibk  nofificaciones Fﬁ designar
apoderados judiciales o exvajudiciaoles, sustifuir el presente
poder v revocar kas sustitucio-nes nine hicieren

; Dado y fmado en

d'los ) dias de de
" PFIZER PRODUCTS INC.

«WNPOWEROFAWORNEYMOMIMR(&/
RODRIGUEZ D'ALEMAN, idenfilicafion cord No. 41.454 882 of
fogotd. ond ip. 20824 and CLAUDIALUCIACARORAMREZ
fp. 36448, identification cardkNo. 40.017.374 of Tunja, residing
in Sanka Fé de Bogotd Colombia, 1o act.in 1hs order of ther
appoinfment i beholt of granior before any enfily, authorly
and/or natural or juridical person. specially befare: those.
Adrminisirafive, Adminiskafive-Confentiovs, Judicial, arbitration-
couris, .andfor any other, in .al matlers conceming ihe
folowing: .

1) To opply. process. obkiin and/or nagvsler any of the
modaliies of iIndustriat Property, mdm:f’oientsoflnvenﬁon
Uily Models: Desings. vegeial varieties: Marks. Slogons, Trade
Names and embilems and appelations of Orgin: as wel os
the¥ renewoks, exiensions, gssignments, changes of name
and/or domicie. agreements and lcenses. . .
2 Yo apply, pmcessobbhondloneghhwmmhtoiany
kind as wel as protection of induskiol secrets or know-how.
3 To apply, .process. obtain . and/or register - sanitary .
regiskations, operating authorations and/or icenses: os wel
os fhet renewak or extentions, assignments, chonges af nome
and/or domicie. agreements and kcenses. ..

4] To bing acfions of opposttion,” observoﬁcm cbms
reconsiderafion, appeal or.fegal remedies, : cancelafions;:
nulity, profecfion fo the consumer, granfing of Scernes,
profeciion of frade secrets and other acfions relaled with righls
deﬂvedﬁomheobovemﬁonedmoﬂenmdogom!he
unfor competiion, ‘aclions resuling ‘from the otitenfion or
exploiafion of kcenses. recovering domages oclions, They can
ko Infervena or parficipate in Civl, Conwnercial, Criminal or
Contenfious-Admminkiotive  Triok; the acfions for wit
mandamus, police octfions; noc!mbwwmoriﬁgonons
instituted by the grantor or ogalnsthlm.
S)Toregkterdomhnormsbelaehecmeb'ﬂenﬁly

4) To the effect of this mandote the above-named proxy are
empowered 10: concllate, cancel, settie. submit ko arbiration,
withdraw and 1o receive and foke possession of the Migafion
related objet and walve of renounce the rights granfed of in.
process of granfing. admit the focts of thé case.

71 To rafify or not the officious agency.

8) 1 {we) hereby appoint the atore menfiched attormeys with
powers {o receive nofifications ond fo designote judicial and
exdrofudiciol atlameys, subsﬁMe'hstsrofAﬂomevandb
ravokesu:hwsﬂiuﬂons

Granted ond signed at

oﬁth ,?"4 day ot..

Firma / signdture




CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solloitante es

E0CIEDAD)
{Poderes otorgadas en; El Salvador, Estados Unidos,
Mexico y Venezuela)
Alos dias del mes de
de . ol Notarno que suscribe DA FE de
que:

{nombre de 13 persona que firma ¢ poder) -
mayor de eded y domictiado

firmo de su puito

y letra el documenio que anteceade.
2. Conoce dal{ala} olorgante y que. asie (o) esta
legaimente capacitodo poro et oforgamiento.
3. 8 oforgante ho firmado el rel‘endo dozumenio en
su caracter e
de la persona juridica

4, La citada persona juridica con sede en

esta
ye flene aclualmente

1o para el cual se ha
endido entre los que

escerﬁﬁcadmesdelospuntos 3.4y5 me
que he tlenido a lo vista los
documentos Quienlicos.

Notario Publico

NOTA: A continuacion de lo anlerior, el Consutl de
Colombia debe asdenticar i firma del Notario Publico.

-CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando e
nte es INDIVIDUO)

dias del mes de
, el Notario que suscribe DA FE de

mayor de edad y domicitiado
3 en su presencic

el documenio que anfecede, oce ol olorgante
y que este esta legalmente capacitydo para &l
otorgamiento.

Notario Pablico
NOTA: A confinuacidn de lo anterior, o Cons
Colom-bia debe autenticar la finma det Notardo Publi

¥

TRADUCCION OFICIAL No. _U_)./Le_‘l_
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

TRADUCTOR E iNTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA %9

NOTARIAL CERTIFICATE { When the applicant is a

CORPORATION)
{Powers of attorey granted in: E{ Saivador, Mexico, U.S A.
and Venszuela)

This dayot M
the undersignhed Notary CERTIFIES

2N

5% 1. Ms&l& S'-SO:!%/‘-*
(name of the person who signs The power of atiorney)

x

of legal age end
' e X
sethithand on the for vment, .

egoing .
2. Thegrmionstoh:mpexsondlyknownmdﬂmi
hefshe has legdl capacity fo execuie the document.

3. The grontor has executed the' foregoing document
X in his capacity of_V 4 et
of the juridical wﬁég E;s.d:s .

TNC.

4. The menlioned jundical person wi
business i ‘ :
is duly organized, has aclual legdl existence md ihat
hepuposesforwuchthepowerofunomay wgronted

ace of

/a‘e withm the scope of il corporate purposes.

"%, The grantor has infact the referred quality and
that his/her representafion is lega oand: that he/she‘
is.empowered to.grant this power of oﬂomey
é..1 have based the above cerﬁﬁcaﬁons 3.4 and 5.
the authertic documents which for such.
oxhibited 1o me. wg)osayrnes
Notary Pub!iz

_ State of New ‘.
: . No. 01BY493¢:
.numu In New Yo

signature of the Notary Public
NOTARIAL CERTlFICATE ( When 1hc

cate: Flled i
B " New York County
NOTA: Then the Colombian comlnhmllay
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NEW YORK

cogge 4
1, NORMAN GOODMAN, Co § Clerk of the Supreme Court of the State o&
ork, in and for the County of New Yor 1t of Record, having by law a seal,

DO HEREBY CER ursuant to the Execudve Law of the Scate of New York, that

A/i(/// tlon L)

whose name §s subscribed to the snnexed affidavi ‘/ moo( certificate of acknowledgment or proof, was st the
time of taking the same s NOTARY PUBLIC § the State of New York duly commissioned, sworn and
qualified o act as such; that pursuant to law, s commlubn or a certificate of his official character, widh his
sutograph u(gnnute has been filed in my office; that at the time of nkmyud\ proof, scknowledgment or oath, he
was duly suthorized to take the samc; that I am well acquainted with the handwrdting of such NOTARY PUBLIC
ot have compared the signature on the annexed instrumens with his sutograph signature deposited in my office, and
[ belleve that such signature {s genuine.

IN WITNESS WHEREOF, I have heteunto set my hand safixed my official seal this

JUN .22 2000 W
FEE PAID $3.00
TRADUCCION QFICIAL Ne. (IR 037164, M—-"\

JUAN PABLO PIEDRAHITAAGUILERA Sy Clérk ond Clerk of fhe Suprems Court, New York Connty
TRADUCTOR E IINTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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JUAN PABLO PIEDRAHITAAG
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOM

TRADUCCION OFICIAL Ne.

.
¢ '
14 g

27¥
TRADUCCION OFICIAL No. 00/208 de un documento escrito en inglés, el cual para % "
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta
traducciéon ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e
intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de
Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.
(Se traduce un documento de Cesién de derechos, propiedad y participacion sobre la
invencion titulada "Gen Novedoso Lawsonia y sus usos V", otorgado por PFIZER

INC. a favor de el PFIZER PRODUCTS INC., escrito en inglés.)

A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES LLEGAREN

Yo, MARION HEATHCOTE, Notario Publico, debidamente inscrito y juramentado y
ejerciendo en la ciudad de Sydney en el Estado de New South Wales de la
Mancomunidad de Australia POR EL PRESENTE CERTIFICO que el documento
adjunto es una fotocopia auténtica del documento original del cual es una copia del
mismo tenor, he cuidadosamente confrontado y comparado dicha copia con dicho
original y he encontrado que la misma concuerda con él.

DOY FE Y EN TESTIMONIO DE LO CUAL Yo, el notario mencionado he suscrito mi

nombre y he estampado mi sello Oficial en Sydney, hoy dia Siete de Agosto del Dos

BIA
=

(Sello Notarial en Relieve)
(Firmado)

Notario Publico
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007208

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045

TRADUCCION OFICIAL Ne.
JUAN PABLO PIEDRAHITA A

| 739 JON
Sydney, New South Wales /‘fg/b
Austrélia
Sello a tinta: Yo, Sheila Solomons, funcionario del Departamento de Relaciones
Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la firma de M.
Heathcote, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al respaido del
presente es la firma auténtica de Marion Heathcote, Notario Publico residente en Ia“
ciudad de Sydney, en el estado de New South Wales, Australia y que el sello |
estampado es el Sello Oficial del mencionado Marion Heathcote. Al certificarlo, ni Yo
ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracién alguna en relacion con la
exactitud del contenido del documento.
Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio
hoy dia 16 de Agosto del Dos Mil (2000). |
(Selio a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melboumé,
Australia, [Firmado])

PC10567

CESION CO-1X
A cambio de valiosa contraprestacion pagada a nosotros por PFIZER PRODUCTS
INC., una sociedad constituida bajo las leyes del Estado de Connecticut, Estados

%Jnidos de América, con direccion principal de negocios en Eastern Point Road,

(o 1

‘aﬁroton, Connecticut 06340, Estados Unidos de América, por el presente vendemos y

é:edemos a dicha PFIZER PRODUCTS INC., todos nuestros derechos, propiedad y
U
<
Eparticipacién en y sobre nuestra propia invencion para una Mejora nueva y Util en

EN NOVEDOSO LAWSONIA SSP. Y SUS USOS V, en cuanto concierne a la

UN l&SRSID
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Republica de Colombia, tan completamente como se establece y describe en la W
especificacion, y por el presente autorizamos y solicitamos al Comisario de Patentes
de Colombia que expida la patente a la mencionada PFIZER PRODUCTS INC. de
acuerdo con esta cesion.

En testimonio de lo cual he éstampado mi firma hoy

PFIZER INC.

Nueva York. NY,  7/17/00 (Firmado)

Lugar, fecha y firma- ALLEN J. SPIEGEL
DIRECTOR PRINCIPAL-OPERACIONES INTERNACIONALES DE PATENTES

En espafiol, autenticacion de la firma del funcionario del Departamento de Relaciones
Exteriores y de Comercio de Melbourne, Australia No. 198/00 del 21 de Agosto, 2000.

Pagados el Impuesto de Timbre y Derechos Consulares por US$22.00)

Autenticacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores Namero 428140 de

Septiembre 4 del 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de

esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogoté, Septiembre 16 del 2000. Keoys /

o ¢ 3
/JRADUCCION OFICIAL o, _30_0_12_ )
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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TO ALL WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

I. MARION HEATHCOTE, Notary Public, duly admitied and sworn and practising
in the City of 'Sydney in the state of New South Wales in the Commonwealth of
Australia DO HEREBY CERTIFY that the document annexed is a true photographic
copy of the original document of which it purports to be a copy, I having carefully

.,, coliated and compared the said copy with the said original and found the same to

agree therewith.

IN FAITH AND TESTIMONY whereof I the said notary have subscribed my name
and set and affixed my seal of Office at Sydney aforesaid this seventh day of August

two thousand.

007208

w

D 07PN IPIN

Notary Public
Sydney, New South Wales
Australia

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

TRADUCCION OFICIAL No.



. ST IS SOLOMONS anoffics:
A i of Foreign Affeics and Trade. Australia.
20 HE CERTIFY that this signature

MM we

on the w@%mwm

t4aratafon the revarse hersto is the trua signature of
MARWON m&gfgfﬂ-&m

Notary Public rasiding in MONGEY

ir the Stete of MSW LUt wﬂt.ess Austrakia, and

Thet the seal impreased is the Official Seal of the sai

MARON HEATH WIS
In 90 certifying, neithar | nor the

endorse, nor
Make any statement as to the accuracy of the comtents of
The document.

Given under my |

hand and the seal of the of
Foraign Aftairs and Trade this 1Ty day of ST
Two Thousand anet C 2000

EL CONSULADO DE COLOMBIA EN
SYDNEY (76/0°  21/a/eo

Previa la confrontacion
correspondiente DA FE de que

la firma que aparece en este
decumento es similar a la

REGISTRADA aqui por SHeLA Socarrons,
A B Dt PECARTATIENT L5 5L Aconed

LerlERQCies P8 MELAOORLE. A UTRA I

) Q{am,yp )

ARQUIN ALFREDO ALZAMOSA CAMPO
CONSUL GENERAL

YSTO DE 7IMBRE: US$700
CCWSULARES: US$iS oo

90/20F
MBIA

RAHITA AGUILERA
NTERPRETE OFICIAL

C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLO:

CIAL No.
ED

TRADUCTOR E 1

TRADUCCION OFl
JUAN PABLO P!
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ASSIGNMENT

For valuable consideration paid to me (us) by PFIZER PRODUCTS INC,, a corpdration organized and
existing under the laws of the State of Connecticut, United States of America, and having its principal
place of business at Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340, United States of America,, I (we) do
hereby sell and assign to the said PFIZER PRODUCTS INC., all my (our) right, title and interest in and to
my (our) inveniion for a new and useful Improvement in

NOVEL LAWSONIA SPP. GENE AND USES THEREFOR V

s.' as the Republic of Colombia is concemed, as fully set forth and described in the specification, and I (we)
do hereby authorize and request the Commissioner of Patents of Colombia to issue said patent to the said

PFIZER PRODUCTS INC. in accordance with this assignment.

In witness whereof I {we) have hercunto sct my (our) hand(s) this

PFIZER INC.

|9
Mew'fork, N 4]172/o0
F‘, date and signature - ALLEN J. SBIEGEL
SENIOR DIRECTOR - INTERNATIONAL PATENT OPERATIONS

3 4. =~

. TRADUCCION OFiICiA_ .0 ' ,
JUAN PABLO PIEDRA}!'TA AGUILERA
TRADUCTOR £ INTERPAETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

TRADUCCION OFICIAL Ne.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

C. IDONEIDAD 045

UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

0

TRADUCCION OFICIAL No. 00/207 de un documento escrito en inglés, el cual para
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta
traduccion ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguiléra, Traductor e
Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de
ldoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

(Se traduce un documento de Cesion de derechos, propiedad y participacion sobre la
invencion titulada "Gen Novedoso Lawsonia y sus usos V", otorgado por Robert G.

ANKENBAUER y Everett L. ROSEY a favor de el PFIZER INC., escrito en inglés.)

A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES LLEGAREN

Yo, MARION HEATHCOTE, Notario Publico, debidamente inscrito y juramentado y
ejerciendo en la ciudad de Sydney en el Estado de New South Wales de la
Mancomunidad de Australia POR EL PRESENTE CERTIFICO que el documento
adjunto es una fotocopia auténtica del documento original del cual es una copia del
mismo tenor, he cuidadosamente confrontado y comparado dicha copia con dicho
original y he encontrado que la misma concuerda con él.

DOY FE Y EN TESTIMONIC DE LO CUAL Yo, el notario mencnonado he suscrito mi

nombre y he estampado mi selio Oficial en Sydney, hoy dia Siete de Agosto del Dos

S

(Sello Notarial en Relieve)
(Firmado)

Notario Pablico




23 g{’t

Sydney, New South Wales W

Australia

Sello a ﬁnta: Yo, Sheila Solomons, funcionario del Departamento de Relaciones

Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la firma de M.

Heathcote, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al respaldo del

presente es la firma auténtica de Marion Heathcote, Notario Publico residente en la

ciudad de Sydney, en el estado de New South Wales, Australia y que el sello
. estampado es el Sello Oficial del mencionado Marion Heathcote, Al certificario, ni Yo

ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracién alguna en relacion con la

exactitud del contenido del documento.

Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones EXteriores y Comercio

hoy dia 16 de Agosto del Dos Mil (2000).

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melbourne,

Australia, [Firmado})

PC10567
CESION CO-1

-t | A cambio de valiosa contraprestacion pagada a nosotros por PFIZER INC., una

) ‘é 2 =sociedad constituida bajo las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de
ff; ;‘fz% o §América. cuya direccion de oficina postal completa es 235 East 42™ Street, Nueva
§ § % g gYork, Nueva York 10017, Estados Unidos de América, por el presente vendemos y
§§ § % écedemos a dicha PFIZER INC., todos nuestros derechos, propiedad y participacion
g g_ §en y sobre nuestra propia invencién para una Mejora nueva y util en GEN
g g gNOVEDQSO LAWSONIA SSP. Y SUS USOS V, en cuanto concieme a la Replblica

2




de Colombia, tan completamente como se establece y describe en la especificacion, y
por el presente autorizamos y solicitamos al Comisario de Patentes de Colombia que
expida la patente a la mencionada PFIZER INC. de acuerdo con esta cesion.

En testimonio de lo cual hemos estampado nuestras firmas hoy

Groton, CT. EE.UU. Julio 13,2000 (Firmado)

Lugar, fecha y firma - Robert G. ANKENBAUER
roton, Connecticut. EE.UU. Julio 13,2000 (Firma

Lugar, fecha vy fiirma - Everett L. ROSEY

En espafiol, autenticacion de la firma del funcionario del Departamento de Relaciones
Exteriores y de Comercio de Melbourne, Australia No. 197/00 del 21 de Agosto, 2000.

Pagados el Impuesto de Timbre y Derechos Consulares por US$22.00)

Autenticacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores Numero 428141 de

Septiembre 4 del 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de
esta oficina para su confrontacién y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, Septiembre 16 del 2000.

"/ TRADUCCION OFCAL No. el .
/" JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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TO ALL WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

I. MARION HEATHCOTE, Notary Public, duly admitted and sworn and pracusing
in the City of Sydney in the state of New South Wales in the Commonwealth of
Australia DO HEREBY CERTIFY that the document annexed is a true photographic
copy of the original document of which it purports to be a copy, I having carefully
collated and compared the said copy with the said original and found the same to

agree therewith.

IN FAITH AND TESTIMONY whereof I the said notary have subscribed my name
and set and affixed my seal of Office at Sydney aforesaid this seventh day of August

two thousand.
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L s\"ElLQF O LSONS . an officer
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EL CONSULADO DE COLOMBIA EN
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Previa la confrontacion
correspondiente DA FE de que
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CO-1

ASSIGNMENT %‘6

For valuable consideration paid to me (us) by PFIZER INC., a corporation organized under the laws of the State
of Delaware, United States of America whose full post office address is 235 East 42nd Street, New York,
New York 10017, United States of America, I (we) do hereby sell and assign to the said PFIZER INC,, all
rhy (our) right, title and interest in and to my (our) invention for a new and useful Improvement in NOVEL
LAWSONIA SPP. GENE AND USES THEREFOR V so far as the Republic of Colombia is concerned, as
fully set forth and described in the specification, and I (we) do hereby authorize and request the Commissioner

.of Patents of Colombia to issue said patent to the said PFIZER INC. in accordance with this assignment.

In witmess whereof I (we) have hereunto set my (our) hand(s) this

Grim, (T, Uth  Ady /3, 2070 (Ttod 4 Cldatnon

Place, date’and signatire - Robert G. ANKEWBAUWER

é‘fr:ﬁ[bm C@m ec 7[,’ [ d?L SH 7 Ju }, / 3, 2000 fuéc@# ;{ . /@9:3,

Place, date and signature - Everett L. ROSEY

TRADUCCION OFICiAc 1o .
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE CFCIAL

. ' C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

» ~ Folio ;e‘(
Radicacion no 00-34580

Concepto Técnico no 1592 '
Clasificacion Internacional de Patentes CO7k14/195,C12N15/31, A61K39/02.

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determind

que esta solicitud de Patente de Invencidn:

SI[¥] NO[]
SI[¥] NO[]
SI{¥] NO[]
SI[] NOI ]

SI[¥] NO[]
SI[ 1 NO[ )

Si{] NO[ ]

SI{Y] NO[]
SI[Y] NO[ ]
SI[¥] NO[]

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[Y] NO [ ] ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO

202044

Bogota D. C.Enero 21 de 2003.

Contiene un resumen de ia invencion (Art.26-¢).
Contiene el titulo 0 nombre de la invencién (Art.27-d).
Contiene la descripcidn de la invencién (Art.26-b).

NO ES APLICABLE [¥ ] Contiene los dibujos necesarios para comprender la invencion
(Art.26-d)

Contiene una 0 mas reivindicaciones. (Art.26-c).

NO ES APLICABLE [ ¥ ] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a partir
de recursos genéticos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises
Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

NO ES APLICABLE [¥]Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o
desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afroamericanas, o locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la
Decisidn 391 y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

La invencion se refiere a un producto relativo a un material biolégico. (Art.26-J).
La prioridad coincide con fa materia reivindicada.

CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

, o . Folio }f
Concepto técnico no.1592

OBSERVACIONES

o Anexa los documentos mediante los cuales reivindica prioridad. Folios 118-199. Presenta la respectiva
traduccion del documento. Folios 201-214. |

o Anexa un nuevo capitulo reivindicatorio corrigiendo el enviado inicialmente. Folios 239-257.

o Envia el documento de representacion legal conferido por la sociedad solicitante, asi como ell
documento de acreditacién de la persona juridica. Folios 258-290.

0 anexa el documento de cesidn de los derechos sobre la patente dl inventor al solicitante. Folios 108-
110y 216-233.

EXAMINADOR TECNICO
202044

Bogot4, Enero 21 de 2003.

Carrera 13 No. 2700 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia
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Bogota DC

Doctor(a)
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
Apoderado(a)

Li0

Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

-

Folio %93

REFERENCIA: ~ Radicacién No. 00-34580

Tramite , 002
Evento : 001
Actuacion 416
Oficio No. 218
Folios 001

Teniendo._en cuenta que la solicitud de, privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y-27 de la Decisién 486 de la Comision de la Comunidad Andina, y en las
demas disposiciones: vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina-de Comunicaciones para efecto de su publicaciéon en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decision.

Gﬁmplaéé o ﬁ
Dado en Bogota DC, a los

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefede la Divi 1;')n de Nuevas Creaciones

202044

Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIHA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 00-034580

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 529, DE

FECHA 27 DE JUNIO DE 2003, EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2003.

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision

486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.
S NO X

Bogota D.C., Diciembre de 2003




